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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Felg manualen naje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die
Anleitung genau und bewahren Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMATION!
Lé&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvédnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA
Lue kéyttéohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdytt6a. Noudata kéyttéohjeita tarkasti ja séilytd ne myéhempé&é tarvetta varten.

WAZNE INFORMACJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. DodrzZujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pripadé potreby.

BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montazou a/alebo pouZivanim tohto produktu, precitajte si cely ndvod. Navod désledne dodrzZiavajte a ponechajte si ho pre
pouzitie v budicnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant d’assembler ou d'utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di assemblare e/o utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE
Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar o a utilizar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y
conservarlo para futuras consultas.

INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& asamblati si/sau utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.
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WARNINGS REGARDING DELICATE TABLES
Do not sit or stand on this product. Do not place heavy objects on this product.
The maximum load on horizontal surfaces is stated in this instruction.

ADVARSEL VEDR. DEKORATIVE BORDE
Sid eller sta ikke pa dette produkt. Anbring ikke tunge genstande péa dette produkt.
Den maksimale belastning pa vandrette overflader er angivet i denne instruktion.

WARNHINWEISE ZU DEKORATIVEN TISCHEN

Nicht auf diesem Produkt stehen oder sitzen. Keine schweren Gegensténde auf dieses Produkt stellen.

Die maximale Belastung auf horizontalen Fléchen ist in dieser Anleitung angegeben.

VARNING ANGAENDE DEKORATIVA BORD
Sitt eller sta inte pa denna produkt. Placera inte tunga foremal pa denna produkt.
Maximal belastning pa horisontella ytor anges i denna instruktion.

VAROITUS KOSKIEN KORISTEPOYTIA
Alé4 istu tai seiso tdmén tuotteen p&élla. Ald aseta painavia esineité tdmén tuotteen péélle.
Maksimikuormitus vaakasuorilla pinnoilla on ilmoitettu tédsséd ohjeessa.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE STOLOW OZDOBNYCH
Nie siadac ani nie stawac na tym produkcie. Nie ktas$¢ ciezkich przedmiotow.
Maksymalne obcigzenie powierzchni poziomych okreslono w niniejszej instrukcji.

UPOZORNEN{ OHLEDNE DEKORATIVNICH STOLU
Na tento vyrobek si nesedejte ani nestoupejte. Nedavejte na néj téZzké pfedméty.
Maximalni nosnost vodorovnych ploch je uvedena v tomto navodu.

WAARSCHUWINGEN VOOR DECORATIEVE TAFELS
Ga niet op dit product zitten of staan. Plaats geen zware voorwerpen op dit product.
De maximale belasting op horizontale opperviakken wordt in deze instructie vermeld.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA DEKORATIVNYCH STOLOV
Na tento vyrobok si nesadajte ani sa nari nestavajte. Na tento vyrobok nepokladajte tazké predmety.
Maximalne zatazZenie vodorovnych pléch je uvedené v tomto navode.

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES TABLES DECORATIVES
Ne pas s’asseoir ou se tenir debout sur ce produit. Ne pas placer d’objets lourds sur ce produit.
La charge maximale sur les surfaces horizontales est indiquée dans la notice.

AVVERTENZE SULL’USO DEI TAVOLI
Non sedersi o stare in piedi su questo articolo. Evitare di appoggiare oggetti particolarmente pesanti.
Il carico massimo per il piano del tavolo e indicato nelle istruzioni.

ADVERTENCIA SOBRE MESAS DECORATIVAS

No te sientes ni te pongas de pie sobre este producto. No coloques objetos pesados sobre este producto.

La carga méaxima sobre superficies horizontales se indica en estas instrucciones.

AVERTISMENT PENTRU MESE DECORATIVE
Nu va urcati sau asezati pe masa. Nu asezati obiecte grele pe masa.
Greutatea maxima suportatéd pe suprafetele mesei este mentionata in instructiuni.
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